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Nach niinzih Johre*

Von OTTO WOLF

Einisch amene Vormittag het si s Dildi 1 dr Mueter noche gloh. Es het
allerlei gfrogt vo frither, 6mmel au, wo eigetli sy richt Vatter deheime syg.

D Mueter het zerst nit rdacht wolle usriicke. Do het s Dildi gseit, es wirdi
jetz de niinzdahni und syg e keis Chind meh; das doérft men ihm 6mmel scho
sage.

Nachem Mittagésse, wo dr Stiefvatter scho wider uf em Fabriggewidg gsi
isch, chunnt das Meitli gsundiget zu sym Zimmerli use. Es g1 de Nomittag furt,
is Aemmithal ufe. Es well dd Béarewirt einist gseh. D Mueter het si gwehrt wie
bsasse. Das gab nes Unglick! Es wardi das ihre nit wolle z Leid tue. «Es Un-
glick?» frogt s Dildi, «wenn es Chind sy Vatter einisch mochti aluege?» Es het
alles niit abtreit. D Mueter het lang chénne jummere, was men au heig mit eme
settige Chind.

Mit em Zwoiziigli isch s Dildi duruf gfahre, Burgdorf zue. Dort het es nes
anders Béahndli miiefe ndh, und e paar Statione wyter obe isch es am Ort gsi.

Es lauft dur s Dorf und suecht dr «Bare».

Wos bin ere Beckerei verby lauft, chunnt ne Ma mit eme wyBe Schurz
under d Ture und rieft em noche: «Rosa! Rosa, chumm los gschwind!»
S Dildi chehrt si um und lost, dbs wiirklig ihm giélti. Es blybt stoh. Wo dr
Beck nécher chunnt, seit er: «Aha, exgtiseh, 1 han ech fir 6per ander agluegt.
Dir glychet em Barewirt sym Téchterli wie ne Tropf Wasser.»

S Dildi het numme so verldge gldchlet und isch wyter gange. Spéter ischs
zu mene grofle Holzhus cho, wo mit eme hoche Dachboge gige d Strof3 use
stoht. Ei Stdge goht duruf bis zu mene Bédeli, uf dr andere Syte wider eini abe.
Oben a dr Hustur stoht ne hélzige Baremani uf eme Gstell obe. Er het dr
Gring uf und streckt ne lingi, roti Zungen use. S Dildi het fast nit dérfe zueche
ranke. Das isch jo verruckt gsi, wie sys Hérz het afo tue: I chumme nit! I
halte das nit us! I verspringe dr d Brust und gumpen use!

Diawig isch es uber d Bsetzig-Steine gloffe und tiber die Stagen uf. I syner
Not inne hets dankt: «I bruche jo nit zsdge, wir 1 bi; das froge si eim nit i
mene Wirtshus. I wott ne numen einisch gseh und de wider goh.» Das het echly
ghulfe. Es stoht scho im Husgang inne. D Hustiire blybt offe.

* Aus: «’s Dildi». Buchdruckerei Vogt-Schild AG. Solothurn 1950.
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Réchter Hand stoht uf eme wyBe Tafeli: «Sali». Lingger Hand heilts:
«Gaststubey. Dort gohts yne.

Aber das isch ne merkwiirdige Gast, wo do 1 die tdfereti Stuben yne
chunnt. Was wott es? Es het ket1 Hunger und kei Dunrst.

Nib em griene Chachelofe a dr Wand sitzt e Frau mit grautschelige
Hoore. Es isch allwig echly ne gherrscheligi — oder ne linigi. Si het si zerst
nit emol rdcht gachtet, as opper yne cho isch. Aber undereinisch het si dr
Chopf uf und luegt mit verwunderete Auge gidge d Wandbank, wo s Dildi
druffe sitzt. Ohni es Wort goht si umen Ofe ume nach dr Chuchistiire. «Rosa»,
rieft si, «chumm do cho luege.»

Derno isch das Meitli cho. Es goht zum Dildi sym Tisch und frogt —
au eso glunge — was es garn hatti. «<E Limenade.»

D Wirti het unter dr Chuchistiire nach dene zwoine Meithi gluegt. Was
isch das? Dr glych brun Tschupp uf em Chopf obe, ume ihres Réoseli es Ideeli
dinkler. Aber die blauen Auge und das runde Chini vo beidne!

S Rosa isch wider 1 d Chuchi use gange, d Mueter hinden anem noche.

S Dildi het miiesse warte, Verldge und eleini isch es do gsidsse, 1 dr frémde
Stube inne.

Nach eme Wyli isch s Rosa zrugg cho. Uf em versilberete Taller bringts
es Flaschli, wo d Cholesiiri usegumpet. Under dr Chuchistiire stoht die vor-
nahmi Frau und luegt und luegt. Es wird doch nit sy! Das wir jo nit zum Sége!

S Rosa goht wider use. D Wirti chunnt dur d Gaststube gidge da Tisch,
wo s Dildi us em Glesli trinkt.

«Denobes, seit si jetzen dndlige und stoBit ne Stuehl zueche. «Hets Durst
gah?s Si luegt das Meitli vo dr Syten a und vergilit derby, s Mul zue z tue.

«Jo», seit s Dildi, «es macht warm bi dam schone Witter.»

Das isch unheimelig, wie die ihns eso musteret und niit seit derzue.

«Wo chémet er hdar?» frogt si undereinisch zimli rds. Me hitt chonne
meine, s’Dildi syg nes Chérbermeitschi, eso het das tont.

«Vom Wildbachdorfs, seits un luegt sen a. «Doch nit vom Solothurnische ?»

«Doch, vo dort.» «So, vo dort? Wie heillet er denn?»

«Das isch ne frachi Drucke!s didnkt s Dildi; aber dr Name muef} es halt
sdge. «Soo!» macht die, chehrt si um und schiefft dervo, wie wenn se nes Wispi
gstoche hitt. «Rosa!s riieft si. «Rosa, chumm hilf mr, mir ndhmen i dr Chuchi
usse Zvieri.»

Derno hei die zw6i afo abrume uf em Tisch ndb em Ofe. S Rosa leit s
AeBgschirr uf enes Serwierbritt, dr Chids und s Brot dernibe. D Mueter
nimmt d Teechanne und d Wyflaschen i Arm. Use! D Tiiren zue!

S Dildi chehrt si gdge s Fanster und luegt use. Wenn es zahlt hitt, giengs
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grad wider furt. Hei si ihns dchtert scho kénnt? Es heiBt jo nit glych wie dr
Barewirt. Aber die Frau wird alles wiisse, au dr Name vo dam Serviermeitli,
wo em Dildi dr eiget Name het miiesse gdh. .

Nach eme Rung isch vom Dorf noche ne Bruggwage cho z spriange. Ne
Burst het die zwe Choline guet i de Hédnde; er zieht a de Ziigel, und iiber d
Bsetzig goh die R6Bli schén im Schritt. Ndb em Fuehrme hocket ne Burema.
Er het si mit beide Hinde am Bruggwage und loht d Bei driiberab loh hange.

«Das isch ne!» dankt s Dildi. Es riitscht echly nécher giage s Finschter, as
es besser cha luege. Er isch au kei hiitige meh, da Barewirt; er riitscht
hiibscheli vom Bruggwagen abe. Denn riieft er em Fuehrme no &ppis zue und
chunnt d Stagen uf. Me kohrt ne im Gang usse abtrappe. D Tire goht uf —
und wider eleini zue. Zwe, drei Schritt, und er schlingget d Arme derzue. Ne
stammige Bur, wo dr Chopf héch treit. Er luegt ume, gseht s Dildi und blybt
stoh — bockstill.

S Dildi fahrt zime und suecht dr Bode mit den Augen. Aber da Blick vo
ddm Ma, di verwungeret Blick, da wirds nit so schnall vergasse. «Gueten Obesy,
seit er und lyt echlei zrugg, wie wenn er vor Sppisem verschrocke war.

Es nimmt em dr GrueB3 ab, und jetz luegts em 1 d Auge. Do goht dr
Bur hinder s Biiffee, wo ndbe dr Chuchistiire stoht. Er zieht ne Schubladen
use und ryBt es Sigarettepackli uf. Derby luegt er iiber d Biergleser ewagg
gage s Dildi tibere. Aes muel3 dr Chopf ewidgg draie.

Dr Chnicht, oder was er gsi isch, chunnt yne, verwungeret si, as niit uf
em Zvieritisch stoht und trappet i d Chuchi use.

Dr Barewirt chunnt hinder sym Buffee viire, nimmt es Sigarettli is Mul
und seit zum Dildi: «Es isch mr fast, i sett euch kenne!?»

S Dildi cha niit sdge; keis Wortli wott em iiber d Lippe goh. Es luegt
nume zuen em ufe, und es dunkts wie uf eme Ro6Blispil, wo alles zringsedum
goht. S Rosa isch cho riiefe under d Chuchistiire. «Vatter, mir nihme dusse
Zvieri, Du sollsch cho.»

Dr Barewirt schnellt dr Chopf ume und seit barsch: «I chumme grad.»

S Dildi gseht, wien er schlotteret a de Hand, won er es Ziindhélzli am
Schachteli wott aziinte.

Er isch derno niimme derzue cho, fiir wyter z froge. D Wirti schieft vo
dr Chuchi i d Gaststuben yne. Nab em Holzpfoste, wo d Dili muel3 halfe trage,
stoht si. Si ryft s Gsicht usenander, wie wenn si 6ppis Griiseligs miieBti aluege.

«Vatter!» rueft si, as es tont wie vo mene Tierli, wo agschosse worden
isch. Do isch er mit ne use gange, er het d Tlire hinden an em zuezoge.

S Dildi kohrt i dr Chuchi usse ne hochi Stimm, wo redt und briegget
derby; de wider ne dunkli Mannestimm, nume so halblut.
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Was het es do agrichtet. D Mueter het doch richt gha. Es stoht uf und
diankt, wenn umen Spper cham, as es chénnti zahle und goh. Dr Boden under
de FiieBe wott em afo brénne.

Do chunnt e Schmid yne, mit eme rueBlige, abronnte Laderschurz. «Isch
niemer do?» Er goht giage d Chuchitire und riieft use: «Ne Zwoier Rote.»
Denn hocket er a ne Tisch. S Résli het das Schoppli brocht. Es schiankt y und
goht derno zu ddm Meitli, wo dort vorne wartet. Dr Schmid het au miiesse
luege, won er die zw6i nabenander het gseh stoh.

«Was chostet das Flaschli?» frogt s Dildi. «I darf niit abnédh.»

S Dildi nimmt d Tirfalle i d Hand und goht. Hinden an em koéhrts no
em Rosli sy Stimm, aber nume lysli, fast wie ne Huuch. «Adie!»

Wo s Dildi tiber d Bsetzig gloffen isch, het em dr Bode under de Fiesse
wolle versinke und vor em Gsicht isch er obsig cho. Nume mit. Miiei und
Not het es chénne uf de Beine blybe. Aber das isch gleitig verby gange.

Aebs ume Rank ume gangen isch, hets no einisch zrugg gluegt. Wenns
scho nit welle het, es het nit andersch chénne. Und richtig, uf dr Stigen usse
stoht dr Barewirt und luegt em noche.
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